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B

AL IR GB/T 1.1—2020¢ brifE AL TAE S0 28 1 5843 « A v Ak SO0 190 245 A RS 260 00 000 ) 1 0 o
L
AR SCAFACE GB/T 116172000 B B4 EE4T 5 ) .GB/T 1523820004 KRB TAFE  ®ERMEILAR
W ).GB/T 15933—2005¢ & 5 4 2L % FHDUIE 4 W18 ). AR XL GB/T 116172000 A E.E AT
GB/T 152382000, GB/T 159332005 W N %. 5 GB/T 116172000, GB/T 152382000,
GB/T 159332005 AH Ft , B3 285 #4 18 4 il g B0 02k i sh A0 BB AR AL AN T

— T SO E VS R A (ILEE 1 #EL.GB/T 116172000 B4 1 3 ;

— ¥ TR AL (DL 3.1.2) URE T BRSNS IR (UL 3.1.4) 5 2 S5 R IE

— R TR BRES SR E X (W 3.1.3.GB/T 116172000 [ 3.1);

— MR T CRIEGRE” (WL GB/T 11617—2000 £ 3.2)

R T ML A B SO 3R] (L 3.2.1.GB/T 152382000 (1) 2.2)

— R TERM R E L 3.2.3,GB/T 15238—2000 [ 2.4) ;

N T DUERE I 3.2.4) CREIERERE (I 3.2.5) CAMBERER (I 3.2.6) 5

RT3 SR L R S SO R R (D 3.2.7,GB/T 152382000 FY 2.5)

T R A L Y S R R (L 3.2.9.GB/T 152382000 Ay 2.26)

T LE A P A L A B SR R R (AL 3.2.10,GB/T 152382000 Ay 2.7)

—— W TR A E O 3.2.11,GB/ T 15238—2000 # 2.25)

—— R TR E A (WL 3.2.14,GB/T 15238—2000 Y 2.31) ;

— E M TR E LI 3.2.15,GB/T 15238—2000 Y 2.27);

—— P T RUE A L I 3.2.17,GB/ T 15238—2000 [ 2.9)

TR R L (D 3.2.19)

— P T ORI R L A E LI 3.2.22,GB/ T 152382000 fJ 2.13);

N T R (U 3.2.24)

—— T A R E (AL 3.2.26,GB/T 15238—2000 [ 2.16) 5

g 7R B R L (D 3.2.30)

MR T A ) Rl 2 ] B 2 AR B A 3 AR T AL R R (L GB/T 152382000 fY

2.17.2.20.,2.23)

— R T e 2= (WL GB/T 152382000 55 3 &) ;

— W T HESR I E LI 3.3.1,.GB/T 152382000 By 4.1) ;

T4 H E5 R E 44 RN SCRE R IR (UL 3.3.3,GB/T 152382000 11 4.3) 5

— ¥4I T LB (I, 3.3.5)

PTG AR B S IR (L 3.3.7,GB/T 152382000 [ 4.12)

M T A TR ORI SO R R (L 3.3.8,GB/T 152382000 A 4.13) ;

— R TR E X (WL 3.3.11,GB/ T 15238—2000 Y 4.10) 5

— H R T ERTIES W 3.3.15,GB/T 152382000 4 4.17) ;

— ¥ T RI&T (W, 3.3.16)

— W TS WAL E X (W 3.3.17,GB/T 15238—2000 [ 4.18);

—— T PSS H BB SO I A (I 3.3.18,GB/T 15238—2000 (1) 4.19)



GB/T 11617—2025

T EE TR E LW 3.3.20,GB/T 15238—2000 Y 4.21);

— ¥ T (W, 3.3.23)

— T U O E (L 3.3.27,GB/T 15238—2000 ) 4.29) 5

T AR BB SR A E (UL 3.3.28,GB/T 152382000 4 4.30)

T BIRE” B E (UL 3.3.30,GB/ T 152382000 AY 4.34) ;

— M T ARTETHE X (I 3.3.32,GB/T 15238—2000 [y 4.36) ;

N TSR R (I 3.3.33) 5

T HE RS A A B SO R R (L 3.3.37 . GB/ T 152382000 Y 4.40)

A T HE AR kG S SO B ] (I 3.3.38.GB/ T 152382000 ) 4.41);

— T SUFHER LA E (DL 3.3.39,GB/ T 152382000 [ 4.42) ;

T HERS 3 G B SO R R (UL 3.3.40,GB/ T 152382000 Y 4.43)

T b HERS A A B SO R R (L 3.3.41,GB/T 152382000 Y 4.44)

T B TR HE A v 1 8 SR N 3R A E (I 3.3.42,GB/T 152382000 A9 4.45) ;

— T HE LI 3.3.43,GB/T 15238—2000 [y 4.46) ;

— R RGIE U R RS I T S R (I 3.3.44,GB/ T 152382000 (1 4.47) 5

MR T S BRI AR B R RONE T ] SOV AR T AT AR S e DT A R
(W, GB/T 152382000 19 4.5.4.6.,4.7.,4.22.,4.23.,4.31,4.32);

WM TR R EA ARG 3.4

N T BT AEE R B LR TR AR R R R R B R R R R AT R
6 AT PEUFAARIE (L 3.4.1.,3.4.4.,3.4.5.3.4.6.,3.4.7.3.4.8) ;

—— T PR E (L 3.4.2,GB/ T 15238—2000 [ 2.22) 5
R o 4 ) L A R R A O T T e SO ] A E (DL 3.4.3,GB/T 152382000
1y 2.24)

— W TR (FE) # XA HFP SRR ILE 1 A9 1-001.GB/T 11617—2000 A 5.1.1);

— T IR S A S (R 1A 1-002,GB/T 11617—2000 1) 5.1.2)

— T ORISR A AL F A S (L3R 1) 1-004.GB/T 116172000 A9 5.2.2)

—— T TR R B S A A AT S A (LR 1 89 1-005,GB/T 11617—2000 Y 5.2.3) 5

— A F G B B B (D A B bR AR S R B Rk T S Sk i R (LR 1 Y 1007,
GB/T 11617—2000 (% 5.1.6) ;

— AR &S T O R R ST R S R R T A S U (LR 1
1-009, GB/T 116172000 (1) 5.1.8);

— ¢ [m] S AR] (] B 5 5 ek Sy ] S o A B S O B Rl T AR S R (LR T Y 1-011,
GB/T 116172000 /¥ 5.1.10) ;

— MR T TR SRR B S (WL GB/T 116172000 (9 5.1.11)5

P LB I L PR (1R R S T B L 2 9 2-003,GB/T 116172000 F
5.2.4);

G A RSSO A B AR ST, I T T SO R R (LR 2 Y 2-004
GB/T 11617—2000 #J 5.2.5);

N T TS AT B A H AR RS s R RS R R R ST 6 R
BREBSF S (UL 2 1Y 2-002,2-005,2-006,2-007,2-008,2-009) ;

W T EE SR RS (W2 3 19 3-001,GB/T 116172000 ) 5.3.1);

BN T RS TR S WAR R S B S A 4 R RGE 2B KRR AT S (WL 3
19 3-003.,3-004,3-005,3-006) ;
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— MR TR AT S (UL GB/T 11617—2000 4 5.3.3)

— BT ARSI 4.4)

— B T4 T A 2 A A A HES) ” — 3 (WL GB/T 159332005 5 4 %)

— 1 TR M T A i T N T AR AR A AR R AR B 35 AN (LR 5 Y 5-002,5-004
5-007. 5-009.,5-010.,5-011,5-015.,5-021.,5-023.5-024,5-029.,5-030.,5-032,5-037 ,5-047 .5-050 ,
5-053.5-060.,5-064,5-065.5-069 ,5-073,5-083,5-089,5-092,5-093,5-096 ,5-099 ,5-108 ,5-112,
5-113.5-117.5-120.,5-124 ,5-125)

— T HBER A SRR (WL 5 B9 5-013,GB/T 159332005 f 5.1.7)

TR B AR (L2 5 Y 5-028,GB/T 159332005 1Y 5.1.19);

— T DR RRIE L 5 A 5-049,GB/T 15933—2005 Y 5.1.35);

— W T CRTE AR (I 5 A 5-058,GB/T 159332005 AY 5.1.42);

— TR L 5 1Y 5-063,GB/T 15933—2005 Y 5.1.46) ;

— R mRTE S A I T 2 FR I (MLEE 5 A9 5-079.GB/T 159332005 (1 5.1.59) 5

— T DRI L 5 A 5-094,GB/T 15933—2005 Y 5.1.69)

— R EE RO EE I E T 2R (ILER 5 1Y 5-106,GB/T 159332005 (14 5.1.68) 3

—— W T M FRIE (UL 5-123,GB/T 15933—2005 A 5.1.91)

— MW TR (W GB/T 159332005 19 5.1.18) 5

WM B T ol 4 1 K H T R AR A BRI — 5 (WL GB/T 15933—2005 A9 5.2)

— YA T BB EE CUR 40 s AT AR 2 FR IR & H 4 S (ILER 6 19 6-015.6-032.,6-034
6-036) ;

—— P TR R IR (LR 6 1 6-016,GB/T 15933—2005 [ 5.3.15);

—— R TP FRIE (LR 6 B 6-024,GB/T 15933—2005 #Y 5.3.23);

T AR A B 4 I (LR 7 1 7-008.GB/T 159332005 1 5.4.8)

T T A SO B 2 N2 AT RE VS S R o A SO Y & A HILAS S A 00 & R B 33 4T

AR 2 EE T SARERERF R ZE R 25 (SAC/TC 62) 4 IfFH A,

NS VR VA S ES T TR R NN N A ST U S /N NG SR ES B S A Ry U R T D
4 [EBF A HOR 208 W 22 s FE S T B R E R A I MU A R R AME B S S kA R
TALA A RS I R AT BR 2 W) LT AR AMNE SN R b E AR E A ST B

AR FEGR B R T B BWE R IE S E R R TEER T B
Figds . LM EA SIEE.

AR LA B i A AR S 08 5 W AR R A 19 D

— 1989 A IR KA A GB/T 11617—1989,2000 4F55 —IKEIT;

— AR KL ZWAEIT, IEA T GB/T 152382000 RE TAE  FE 45 g 2 3 A R 8 ) I 4 2
(GB/T 152382000 1 K RRAS % A 1 50 4 : GB/T 15238.1—1994) 1 GB/T 159332005
CREP 9 2% O DUTE 46 W6 18 ) 19 N 2 (GB/T 15933—2005 1% B I IR A & A 1 5 N
GB/T 159331995, GB/T 15933-2000),
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HEmE EBEERARNE.EAFSH
BB G B 1R

1 el

ARSCPEFRE T RE A5 B A ZEAS TR IUE 1 8 15 4 B2 A9 W T AT 5 SO ik L 15 4 B8 5 P A9 DUTE 4
W e HG P i AU SRR
AR SO T T 4 A S AR PRI S LA O S AT~ AR IR TS o ) AR IS ] B A 5 4 ek 3 8 D

2 MEMsIAxH
A SO A TS S
3 ARIBMENX

3.1 BARIE

3.1.1
#+H dictionary and encyclop[ a_edia
PA7 26 (3.3.6) () 55 (3.3.7) (26 H (3.3.8) N IT 4% — i W I AU HE R R 1) TR A5 .
e PR RG2D RG22 M ER 2 G.2.) SR,
3.1.2
FHEBHE dictionary compilation
FER BT BRI  E  45 B S JAH G N 2 g 55 TAE .
3.1.3
HBHEESS lexicographical symbol
TR LT A G B A SOR TR RS 10 B B AR A S A HE AT S s DB AR S B R T R
AR EA G .
3.1.4
HBHEFERIE  lexicographical abbreviation
IR L L T 5 G B AR SR TR R 1 4 W 1) 1

3.2 BHEBEARRIE

3.2.1

FHL  character dictionary

P45 (3.3.6) BT 0 573Kk (3.3.12) WTE & L SCLL B 12 A s R A B BT A 8 5 (3.1, D)
3.2.2

iw B dictionary

i

PAIA) 2% (3.3.7) A BT, X i) H (3.3.13) 4 H g I sl 4 145 B & 5 (3.1. 1)
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3.2.3

BR4EH encycloplaledia

PAZS H (3.3.8) 4 Bt AL IR A S — DI TR iR — MR MR A 5 s 9 T 45 (3.1, D)
3.2.4

NiEFEH Chinese language dictionary

W H L B R 2% H T I DUR B T 45 (3.1, 1)
3.2.5

R#&%i1EFE+H ethnic language dictionary

oo R 4 BRI RE R 5 MBI (3.1. D,
3.2.6

SMEEFEH  foreign language dictionary

WeH A E i F A H I ANENE S S B EE (31D,
3.2.7

IEX A dictionary of common words;linguistic dictionary

W B % R 1 25 HY R R MR ) (3.3.25) i TR L (3.2.2)

i A PRI S E K FRNC R % TR .
3.2.8

L HRiFH  subject dictionary

BB FA (B2 A E R UM IR U ) ARIE L 2 . 45 0Ll PR ) (3.3.25) iy i 4 (3.2.2)
3.2.9

BRHAE  encyclop[aedic dictionary

WESsR AR 22 2 B MR U 1 R 15 F & 24 L 205 Rl R L (3.3.25) 1Y 3A) 81 (3.2.2)
3.2.10

L5 MR E  comprehensive dictionary

W %) 5 3 1) 1 R AR 22 2% Bl 0 AR 0 R 1 L 4, 45 R R R R Y (3.3.25) 3l Tl MR
(3.3.25) By (3.2.2),
3.2.11

L ZiA#  dictionary of proper names

WSk N2 b2 DU 4 55 B AT 24 18 0T SR A1 AT OC AR B iR 8. (3.2.2)
3.2.12

JARiA #  etymological dictionary

fiff T 1) 1 AR R A FL R AR A TR L (3.2.2)
3.2.13

ARiZiFEE#  terminological dictionary

Wl B I 45 e LRy ia] L (3.2.2)
3.2.14

iFiC&E  glossary; vocabulary

1) 2 Y FIE OBUE L 20 B R N IR TR L (3.2.2)
3.2.15

JEHL  phraseological dictionary

PLRGHE A8 AR 18 G R 1 S ISR R B TR SO L (3.2.7)
3.2.16

Ei{Zi{F# monolingual dictionary

B H (3.3.13) AR 3L (3.3.24) i [A] — Fhifs &5 B i) i (3.2.2)

2



GB/T 11617—2025

3.2.17

XM iEi7 B  bilingual dictionary

i) H (3.3.13) FIRE3C(3.3.24) fdff T Fl A [ i 5 9 Bl i (3.2.2)
3.2.18

%151 8  multilingual dictionary

i) H (3.3.13) FIRESC(3.3.20) ffi F = Fh sl = A LA EAS R 35 & el M (3.2.2) .
3.2.19

W f#iFAI 8L bilingualized dictionary

TE A TR M (3.2.16) BY AT |, O B8 I5E 2 8045 B F B bn 1 3 4 B0 5l 4305 50 10 80 9 XL i)
(3.2.17),
3.2.20

iR 8 diachronic dictionary

Fi 5 25 D D 4 55 vty A o 1) Y9 AR 1Y R L (3.2.2)
3.2.21

H BRI synchronic dictionary

e 5 A5 ) ) 5 — e B B TR A ) L (3.2.2)
3.2.22

e iR normative dictionary

FHE 00 B0 Ak it U] Ak P 3R] 15 A ) L (3.2.2)
3.2.23

WS iR #  descriptive dictionary

FH 2 WH A B T 0] &b B 3R] 8 B iR H (3.2.2)
3.2.24

F Z]iE 8 learner’s dictionary

AT A S T G S IR B (3.2.2)
3.2.25

i fF 7 B2 proper order dictionary

1E i) i

Fiein) B (3.3.13) A7 b 8 15 80T B9 2T B g HE B 1) 82 (3.2.2) .
3.2.26

F iR B reverse order dictionary

{51 7 1a)

B H (3.3 1) R ¥ BT R R 1 8Un B IO g HERY AL (3.2.2)
3.2.27

EZiEE#  unabridged dictionary

AR LMY B R R (3.2.2)
3.2.28

T A #  abridged dictionary

JEAS T (3.2.27) B T A AR
3.2.29

#fEiF 8  dictionary with detailed explanations

X 3 (3.3 1) M TR i B 9 1) 1. (3.2.2)
3.2.30

B BHiA 8L  concise dictionary

XAl 3 (3.3.13) 1 il W At B 1y i) 48 (3.2.2)
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3.2.31
f#iAE#L  pictorial dictionary
FHEMGAE 32 B8 L(3.3.25) F B i #1.(3.2.2) .

3.3 BEHMBERAFTEELNRNIE

3.3.1

EZE  framework

FEAS (3.1 M BAR S5 H4 (3.3.2)
3.3.2

SRR megastructure

FEA 3L DN A FIE AR Z W B 484
3.3.3

£ B4%H microstructure

A H3.3.8) NER 4T,
3.3.4

& format guideline

FEAS (3.1 1) 4 5 B FE AL E M =X
3.35

JL]  user’s guide

SHREAS (3.1 DI FR(3.3.11) (TE 5 (3.3.20) B X (3.3.25) (BIHIE (3.3.30) %5 J5 T 3 A< 1 Bl A% B 45
FEAAE 5 vk B E R B
3.3.6

F £ character entry

FUL(3.2.1) AL Al L (3.2.2) w3k (3.3.12) S HE i T T S 3 2 AR R A
3.3.7

A& lexical entry

T (3.2.2) AT 3R] B (3.3.13) FekR] 3 (3.3.13) B35 B 19 348 4 20 1l Fr) 1
3.3.8

2B encyclop[aedic article;entry

TR A5 (3.2.3) il 453k (3.3.14) FIRT 25 3k (3.3.14) 114 ) 328 1 350 53 2 1 Py e 44

L R T (3.2. D) A (3.2.2) T4 (3.3.6) FAI 45 (3.3.7)
3.3.9

K= inclusion of head characters

WS #) M (3.2.1) al B B R L (3.2.2) FR VR A TE R 42073k (3.3.12)
3.3.10

Iiri5  inclusion of headwords

W sre 21 3R] i (3.2.2) H AR R TE R R B9 3R H (3.3.13)
3.3.11

2% inclusion of articles;inclusion of entries

W SR B T R4 5 (3.2.3) AR Sy TR IR O R Y 253K (3.3.14)

L AR R T (3.2.1) ] (3.2.2) H AR A X R 953k (3.3.12) A A (3.3.13)
3.3.12

3L head character

T2k (3.3.6) UL XA

4
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3.3.13

W B headword

i 3k

i) 2% (3.3.7) B LW A X 4%
3.3.14

%3k  heading of an article

AR (3.2.3) 4 H (3.3.8) th g IR 1 X 42,
3.3.15

E£% main entry

A ST B (3.3.24) 25 (3.3.6) I 55 (3.3.7) LAk H (3.3.8) .
3.3.16

8l% secondary entry

BEA M SRS (3.3.24) BUUA T BARE 3C(3.3.24) , 75 2 UL 45 (3.3.15) BUH i 2% H (3.3.8) 4 RE B fiff
HR R 745 (3.3.6) 1) 25 (3.3.7) LAk H (3.3.8) ¢
3.3.17

208 cross-reference entry

ARSI AT S B A 5 4 H (3.3.8) Y7 45 (3.3.6) (i) 45 (3.3.7) LAk H (3.3.8) .
3.3.18

BB single-character entry

i) H (3.3.13) A HABUFHY 7 45 (3.3.6)
3.3.19

%=F%H multi-character entry

i 3 (3.3.13) il A~ s P A DL B BT R 3R 4% (3.3.7)
3.3.20

7 £3& phonetic transcription

X3k (3.3.12) (il H (3.3.13) 4%k (3.3.14) 495 M AF 5 50 i bn Hh 32 35 .
3.3.21

FHiEEFiE phonetic alphabet method

FHPF S Bl o - B A5 0 S IR B A T
3.3.22

EfRiE &% phonetic symbol method

FH R b 380 A 8 s U 1 5 TR AT
3.3.23

&I pronunciation

e —A7 3k (3.3.12) (1A B (3.3.13) BRI ¥ 43 9 i T JE
3.3.24

FE3L  defining and explaining paragraph

X3k (3.3.12) (3 H (3.3.13) 553k (3.3.14) FrAE 1 2 F v B
3.3.25

X  definition

X3k (3.3.12) (i) H (3.3.13) L 453k (3.3.14) 9 1 SCAE H i %
3.3.26

TR FENX  definition with synonym[s] or antonym[ s |

FHTR) SC Bk B SCiml i il B 7k (3.3.12) 3] H (3.3.13) Y B U i

(o2}
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3.3.27
EXXFFEX logical definition
PR 7R A A0 AE 45 5 HOR i B k (3.3.12) (3 H (3.3.13) Y B X Tk .
3.3.28
iR AARFE X  descriptive and explanatory definition
X3k (3.3.12) (A H (3.3.13) V47 3k (3310 I T 8 BRIy F W G AT Sy M BOIR 285 55 A7 i 10
R S
3.3.29
XTI sense
e — A% (3.3.12) Vi) H (3.3.13) YA Al & L or 9 TR TILH
3.3.30
BIiE  illustrative example
PEWTF 3K (3.3.12) JiA) H (3.3.13) By & SCJH s IR A5 i F Bl s 53R (3.3.31)
3.3.31
HiE citation
5 {1 A5 R IHIE (3.3.30) . — M B AL
3.3.32
kRiE  label
X 25 (3.3.6) i) 25 (3.3.7) % H (3.3.8) H 25 B A9 T 0 LA — 5 B9 S5 A5 S A A UMY ARIC
3.3.33
BEREE  concept system
R R AR 8 () ) A B OC R ST I ZE AL I RE S AR
3.3.34
HE# 3%  arrangement and consultation
MR T3k (3.3.12) Vil H (3.3.13) . 45 3k (3.3.14) I & B L SCAERRAE , 4+l F 4 4 7 5% (3.3.6) (1Al &%
(3.3.7) % H (3.3.) ik,
3.3.35
EFHEM L arrangement and consultation in phonetic alphabetical order
DLk (3.3.12) (i) H (3.3.13) (45 3k (3.3.14) M B2 7 g I g HE A0 A6 00 7 6
FE VR R DU T 0 R K (3.3.34)
3.3.36
F.F HE#& 3%  arrangement and consultation according to the written form
PLFk (3.3.12) (3] H (3.3.13) V45 3k (3.3.14) (I A REAE L 18235 5 U 4 Hlk A5 46 14 7 9%
FE L AR U A B (3.3.43) VBT A HERY 15 (3.3.34) .
3.3.37
P EHEM E  arrangement and consultation in radicals
Fie DU B A SO i 55 45 B8 A28 051 25 Z HE N e A 00 T 1k
3.3.38
£ EHEH X  arrangement and consultation in strokes
Fie L7 0 28 A LA R B K I s HE 0 A A Y O Tk
3.3.39
X FEHE# 75  arrangement and consultation according to the meaning

DLk (3.3.12) 3 H (3.3.13) 453k (3.3.14) 1 7 SCRRAE U 25 2 HE R0 25 46 10 7 16
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3.3.40
BfFF HE# 7%  arrangement and consultation in time sequence
LRy K A= 1 I T80 T 2 1 0 5 A 1) 7 %
3.3.41
HFHE# &  arrangement and consultation in area sequence
LS i 7 Ml IX O 24 e 4 HE 0 A 4G A9 O 3%
3.3.42
E£HARWEHEE  arrangement and consultation according to coded strokes
FE 227 73k (3.3.12) Bin] H (3.3.13) 1 5 BB I 41 14 A 549 K5ORS I i 1 A0 5 462 614 07 %
L STk,
3.3.43
IE radical
A LARAE S 7B — B R S A R — AR B AR T AR T B HES A — R A D Bk L HE
TETT 3 » A A5 B
3.3.44
#H#HE5| dictionary index
BEAS BRI 3k (3.3.12) V1A 1 (3.3.13) 4 3k (3.3.14) LA B Pl 388 gt 5 = A0 26 T AE 32 7 L OF e — 5
£ 77 X 2 1 L BT 2 A B A O

3.4 HHUFUELKE

3.4.1
H={LEEH digital dictionary
IR S AR O B B IE e &R R4 (3.1, D)
3.4.2
FEFiF# electronic dictionary
DL 3 A AT R R A I B AR (3.4. D)
3.4.3
M 2% EFEH online dictionary
I 28 HAR BEAE LA R M BCF AR 15 (3.4.D
3.4.4
FRIS[ K 3 FH converged media dictionary
15 B MR N AR RS 2 88 KRG SR N A 1 5 LG 2 HE L 2 0 s
FELHE A 31,1,
3.4.5
SiREE  knowledge graph
1 R % ol S R sl AE S R LA G R 1 R N TR A A [T
3.4.6
FEHHIBEE lexicographical database
HR G T 5 G B2 A FH A 75 B8, 02 48 4R OF 4% — 2 B8 25 W B 00 T AL B A7 A O A A R I TR
P a] J7 A E TR BT R AR 5
3.4.7
FBIBRIE lexicographical corpus
R Al T A5 4 % AR ) 75 28 4% R — i AR I AR R R HE R I S MR S
3.4.8
HHEETFESE dictionary production system
FHIE S G DA EEA MR, TR BRSO LA B & .
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4 BEHRAERAKS

4.1

ERAMBRKAS

R AT S IR 1,

*1 EANBRA/S
M 55 2 1t B 2 {51
) H' BEESNE6,
R ) 5% 34 B | SBTRser e |,
1001 | X'.XEXe | o Tk | HRDE
A I GN:=) RUYE LTSI
homonym number HA A X .
[KAY EBHERBDELEED EM~,
B QLD ~H,~M AL, OFED
Hi~ .
000 BT 2 LIRS LT
oo | Dome. | S oapn | ® OTE. O%2 L. O%.
Ly, | sense number ! DL EE. Rk, OFE .
a * brupt /'brapt/ adjective 1 sudden and
unexpected 2 not polite or friendly
i H S BT B A
1-003 L N B -3 . ST XA IR ~ BN
substitute of entry i%‘ﬁ] [UL" ﬁm %W\j I lj 4?Tfn ii
#4A LR A NS E N EE D Ak
> 7~ 5 o L~
1-004 S )
example indicator BT ROIZH Bk B M~ T — AT
ik
E WA D~6 ~ R,
| 715 191 8] B = level noun [C, U] a particular standard or
1-005 o separator of illustrative | & F £/~ ] 2 [a] quality: The hotel’s level of service is con-
examples sistently high. &The participants had dif-
ferent levels of education.
1006 O WS BREE. DE S | R OR. Ok, X#,
register indicator LRGEMSIEE T HA | RO R AT ASRE D ~1%,
3 F OB bR &S R e accuracy OAFH IO EIE
1-007 L] omission of charac- «{;zi%ﬂﬁ%j@ﬁ FERRCJLE B ] non-Euclidean angle
) ter/word - have (got) sb’with you FlJ: A 7E— i
RS B SC b B AR 7 1 B
1-008 T AR AR & R
®) ote I R GBI 5 S 00 % B
contact @ #fil, @ Yk &, fil 3k,
(3 £2 3 LEH I 3] €19 LiiRvII
. 0] R LA E S | B RRER LA | A @M LA R, s S R EEN
' Oy speciality indicator WA iEE TG | 3. @UETEW M — o, TR
TANHWUTFHE.
S} ) TR A SRR I — Fh A A
s e SIS L
Z: )5 - — N
1-010 * HZH ML LM% | $i8 W dADiTE,
reference .
AH LIS,
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x1 EAMBRAFS (&)
9 55 2K il 2 1)
BT RSO R SR
Lo11 ; [R] SCiR) i 8] B = Zh, —H” R | & OFOEEA,
s separator of synonyms wSHF ISR ZE | B 3k,
m‘m“’”
A i b i B BT L s i [A)
Lol N I—JXﬂﬁ 77 %L‘?ﬁiltiﬁcﬂﬁl_lxﬂ PR
synonym indicator Z [8]
XA b ok = Pk L I RS
Lo13 - fi)(ﬂﬁ“ 77 %fﬁiltiﬁcﬂﬁﬁxﬂ do A
antonym indicator |
2 NEHFHBER®S
POEERE B HAS W% 2,
F2 NEFHEERAFS
4= lin=s 2R 1 2451
. i T = S A o S I & o
=23 5 ¥
2001 | 1X.7X.0Xen fﬁf@f) fi s BT RGBS bR i | AR
Stro num r
SHroRe nHmbe B BB T LASM Y S IR0 | 54
. #H Ohdo U i AR .
BT 2 % i B B
popy | OOCm | WA i;zafﬂa)ma Ohdo % : # 4k .
(EE-+ | pinyin number "  (—)hdo EUF i A Y.
(Z)hdo Z; =K,
AR AN IR o N I R A 2
2-003 & ik by FARB R R AT K~ B O~ B,
metaphor indicator Z T
XBHIRTE BFXHP.RELH S
2004 ellipsis indicator o RS A Ao EANZ
& BT 3 22 R 14 P 2 2
RN BPHERBONEZ | 0w @ ira s m s iomig, @ i
2-005 I applicable to all” A . RN N A &E T e PR RO R L | i
mark U\J:%'/I\S(Iﬁo VaWAVA o Yl o
" FAHEY
)00 p BEE ﬁfgil%iL%f BRYE boo / ji %4538 B B i 1 e AR 1
“separable” mark %E%% AT IS5 D T — AR T T .
i [ s L T I N 7 g O oA
[ o ] R lﬁﬁ%ﬁl%ﬁjiﬁgﬂ AT i 5 B S
. . i H 7 e
[‘ ] headword indicator g § " | GRELTE) PR R
FEL[FE i ]9 T
2 008 o T YR BRI N e Ry | WERAR IR SR ST S T S Y
-00
semantic indicator W& 15 A b T \@ ‘@ \ \@
2 005 O RS IS INGESE sl E T AT RN 2 ST SIPANETINGA
- word class indicator | #}fi (&) (B OB
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43 ME.ZEXHBLERFS
R 2 EE A5 AT W3R 3.

®3 WE.ZELEHLEAFS

M5 5 £ 1A 21
L ] EE5 N L China [ 'tfaino]H [H
3-001 =R
// phonetic notation AT HERS hand /haend/F
7 1) 18] b 5 keen adj. BRI BAM . RBM:a~
3-002 / separator of illustrative | B T 4% 7~ ] 2Z [f] knife % F| 1 J]/a ~ scent H| £ 1) K
examples R/~ criticism 28t LT
g g . g g | CRTT- [C]R%E
3-003 [ ] lnfiﬁé odes ii{f;ﬁu);n BB centred adj. [only after noun X T 44 il
grammar codes BIE A Ul E]U"'%‘J‘EF'AD )
5004 VT 1) A5 HTF B8 ¥ 36 % 17 | dam - age n. B FE
’ word division dot Fsf U7 T 1 467
3005 N Z WAR R AT AAE B A LB | fe- ver /'Tive/ noun [C, Ul B#; k%
7 reference symbol ) 2% H Z 8] 1 48 5| — hay fever
. o T, #
3-006 - L B3 RE T A 8 | key sth < in phr o GRS 6 A BEA
double arrow e
B Z Bl =2 5 T

14 HMEUBBEAES

B AR B A5 Wk 4,
x4 BFUFRERFS
i 55 2R Vi BA 2 151
K EbR _
- i e AR ey
1-001 (=) S stk e P A T 25 5
- staff
4-002 O) REEE S I EAR AT R | sk m s
recording icon BE@ AmE@ G
.
e
5 Bl i Ak b B AR AT R R
17003 @ stroke order icon i H 5 %k 5%
4-004 @ %;ﬁk[gzﬂ:o or video i Bt 45 BT 4 B 'i};‘
- ay au vide
- T4 LA =
con

10
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5 HUMAERNERERKIE

5.1 BUEMIRIEEAEN
5.1.1 FAFE&

TEAN SR DX 73 BE 2 B B T IO SR B R 0 W 0 o B 2R 0 s 1 — JBE B 435 A A kil 19 28 — A
o N5 A A IR VA SR AL GE TR AT L R 05 BOH R — A5 o o B DL IX 2y U P
P AT XE LA IX 23, P4 5

5.1.2 ERAH

246 W IO R A 0 E A B — G AT 4R AU — e E B A PR

oy PR SO B 7R

U0 — A 5 W 31 [R] I 2 78 5% — B0 K CH AR S 22 B L BT SR B X () 7RI S XX X3 B L
w2 s WEECE

O3k WAL
5.1.3 H&IM®

T S 40 W% T IO AR 5 0 3 ) P > 153 00 0 7 3 T R L
R CHEn T S () I AT S
w2 “TEHUAL T IET AT T BRI AL

5.2 Rl 44 R IE T B AT A A0 2 FRiA
e b ol 2l AT S W T HL T PR 1 B I 5
%5 2REE SRR ER LR E SR

iR 245 W 1 E 78!
5-001 ZQ L4
5-002 = AR H5HOR
5-003 ¥ B I FHL 2
5-004 i 4y 7 27
5-005 %) ORLRE 2
5-006 T F B
5-007 L) FE
5-008 m 2z MR HAR
5-009 K A TR
5-010 B eSS NS
5-011 s AR AN 5 i e TR
5-012 Hh 7 b 3 2
5-013 Hh Bk HhERBL 2 Bk ) H 2
5-014 Hh 5 Hh 5
5-015 # ) HL ) BE IR

11
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%5 FRALUTESERERLFIERIERTA 4D

G £ o i
5-016 GRS AL AT R
o017 T B HR
5-018 2l AL
5-019 271 HLE
5-020 oS B
5-021 s RET
5-022 % G B AR
5-023 N NS TR E
c o021 e HEY
5-025 i s
5-026 ok e
- = g PE R 2
p— proes B2 4 AR
5029 iz iz B2 HR
=030 i % ALRFLEH AR
5-031 ¥ B R AR
5-032 i R
5-033 & fes

“ 034 T b2 T
5-035 E7 R AR
5-036 U DU L F2
v m SN B R 5 TR
5-038 it THE MR AR
5-039 2T RS
5-040 i ERZ
5-041 %2 A2 18 35 i T
5-042 # alalid
5-043 41 G
5-044 % Lk
5-045 % ok
5-046 % lla
5-047 H MR
5-048 = =it
i - WAL TR
5-050 R i
5-051 71 ks
- m ol

12
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x5 FRITWITEHEREREMERNE]RA (2D

% 7 45 W T A Fin
5-053 28 Il P = 22
5-054 & (s
5-055 b ki
5-056 = i

5-057 % EAR
5-058 R RG-S R 2
5-059 i &
5-060 2| Gk FLE s TR
5-061 fig AEIR AL = A
5-062 1~ el A
5-063 = KA RRE
5-064 % BTHALS T/
5-065 X 5k DXl ] ) 2
5-066 p2! P
5-067 A NZE#
5-068 T Rl B 2
5-069 W Wit
5-070 #t thox
5-071 E L5372
5-072 4 A
5-073 HET Y T AR
5-074 A4k Gkl
5-075 Ak ALt S
5-076 A A A ARl 2
5-077 R A
5-078 = FHF
5-079 =l A RN T R
5-080 iy B R AR
5-081 Ld Ty s (%)
5-082 HpE HE#
5-083 + Fik

5-084 b1 B

5-085 K= KA
5-086 JKH] K] T
5-087 ES ®E
5-088 PN K
5-089 BRiE BRIERL B AR
5-090 WAF W AF A

13
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%5 FRALUTESERERLFIERIERTA 4D

£ RE £ ot 42 Bk i)
5-091 51 guil#
5-092 + AT HE
5-093 A e
5-094 utl o T 5 TR BE A
5-095 X L
5-096 ) A
5-097 T T A
5-098 Tl MLk
5-099 £ b
5-100 Yy L/BLIES
5-101 Wik LB e
5-102 X% T X it
5-103 RE R TR RGERF
5-104 AL D2
5-105 H e e (2
5-106 Bk R BT IR A
5-107 (EPs! FERER AR
5-108 i B A HHOR
5-109 Z 2y
5-110 h A TR
5-111 73 PR 2

5-112 1% AR 5 AR
5-113 budia L
5-114 2z AR
5-115 = iR

5-116 £ BRI A
5-117 2 2
5-118 AL AL
5-119 W HE ¥
5-120 U e Ak Bl 22
5-121 S P

5-122 B R 2
5-123 GiE| Y2 AR AP
5-124 = BRERE HHOR
5-125 s MR e
5-126 PR BIRRL A
5-127 H SRR ANIS RS EC T Es N
5-128 o SR

14




5.3 EREREXERIERHEMERHNETRE
TR ARG B (R A s 1 SO T 4 AU B 2 PR 1R WL 3% 6.
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x6 EEEHEEEREREMEKRNERA
G g el
6-001 7 7S
6-002 Wz Iz
6-003 iy B
6-004 H R
6-005 Ir nE
6-006 % - ALING B
6-007 iz PRI 1
6-008 i GINCINGLY
6-009 15 5% FH i
6-010 7 FHE
6-011 AT
6-012 17 AT
6-013 /3 VR T
6-014 i i
6-015 3 Oy R
6-016 1 iR WO
6-017 IH [H 8] L 1H S
6-018 | (W7e
6-019 = ZkiE
6-020 i e
6-021 & Hin  HiE
6-022 R BRE
6-023 e e il
6-024 B e s
6-025 W R ARG
6-026 + 5 1
6-027 & [
6-028 45 45 W 1
6-029 E2 ik
6-030 25 PR
6-031 T JLE
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*6 EFRECHBMERIERAERMERNERE ()

%5 25 W 1 A FRA
6-032 ah ShkiE
6-033 i Z Wit
6-034 ] W 2% JH i
6-035 3 XF
6-036 /8 B T
6-037 Eeld i Gk X
6-038 g AR IETE
6-039 HE HETE
6-040 i B
6-041 L L iy
6-042 ¥ ¥ 3L

5.4 NiIBWEFBIERHEMEANERA
DUTE 1) 28 4 W o K P #8 AC A kAl L3 7.
F7 NEREERIEREMERPNERIA

%5 i W T £ R A
7-001 R 17
7-002 3 By i)
7-003 i il 34
7-004 i A\ 1]
7-005 # % 1)
7-006 & o
7-007 ¥4 AT
7-008 LA L7 1]
7-009 5 ¥in)
7-010 ' Y ]
7-011 iz JE 25 1)
7-012 i) Blyin)

16
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MEHERSI

L E A
ERRBHWZE
RiE

e

B E HER R

i) iR 1] B2

BH R
REHIERE o

BiERH
BF&HE
{2 i)
oy HEAG TR

@,%iﬂ-ﬁ- eececceseeserst st et ssescrcsrctscercnees

PR E 3
X BB X
% iEi
575

18

=

3.2.9
veveenees 323
- 3.3.38
- 3.3.42
- 3.3.32
- 3.3.43
- 3.3.37

- 3.3.17
- 3.2.2
- 3.2.14
- 3.3.13
- 3.3.7
- 3.3.13
- 3.2.12
3.2.2
3.1.1
3.1.2
3.1.3
3.4.8
3.1.4
3.4.6

- 3.3.44
ceeeaes 3_4_7

- 3.2.16
- 3.3.18
- 3.2.26
- 3.3.41
3.4.2
- 3.3.27
- 3.3.26
- 3.2.18
- 3.3.19

3.3.5

El

=
b

A NE
2 B % 3R] £
A3 1 1A

SUABEEH woeveennenn

&7 AA 3R] 22
T 7 ] £

FEZD covevrvrermnnnentniniitiiiiiiiiiiieieainen.

[ B i 3R]
il 3iE

38 BAR X
5 {7 82

RIBIBEE covvverereronens

[
o
i
A
4

HE4e %

AR L RSO

B
X
W ig])

&

BEEEHER E  cvveervernnneessnnsnensnnnannenanns
L R LR R T Y

e+ 3.3.25
- 3.3.10

- 3.3.11

- 3.3.16

- 3.3.33
e 3.2.21
eer 3.2.22

e 3.2.4

- 3.2.30
- 3.2.28

- 3.3.1

- 3.2.20
- 3.3.30

-+ 3.3.28
- 3.2.23
- 3.2.5

e 3.2.26

- 3.3.34

- 3.4.4

3.3.40
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RIBITHL  wovveeveerevenenecreressneenenenseene 3.2.13 M IJ]  eeeeveeeeeeennnenneeesinnineeeseeneneaeen 3,329
D - R A I BEREBTIE oo 3322
B . R WA = R R
Tl i T S I BFHERE cooeeeeeeiein 3335

T 1 - R WV |

12':15[] R T R RTINS I v/
;‘%E R T R R RN TSI -
L EBEM -oovervreeemrernsienennnaiieeeeneeees 3.3.3

*J“_E 3.3.14 FL e e 303015
BRBAM oo 3231 i 33,20

W g I - R IV

—g%iﬁl_ﬁ_ eeecsscssess ettt esesssserssesss s tue 3'2']]
BMBEEF -oeeoererers s 3206 B et e ee et s e e ee e e eee 3.2 ]

FULERED ooveevmrmenmemmnenns s 343 BEmSESRE e e 3.3.2]
TERRIRI B ceeeeeneiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiieens 3.2 99 LEAMERIEL  cereeieeei s 32110
FFEHERE  coeeeeverereiiiiiiiiiiiiines 33,36 BRLER oveeevrreniiiiiiiiiiiiiiiieiens 332
S R [ T . BRI e 3227

Er?ﬁuﬁi B P IV Ao
%ﬂiﬂ@%’ B T I

S opatilEL]

abridged diCtionary «++«ss eeeeeerseennrtaiiie e e 3D 08
arrangement and CONSUILALION «++++++essseseernrrsertuut ittt e e e 3334
arrangement and consultation according to coded strokes ««:-tccoeeeeereeerceeicaieiiiiiiiiiiiiiiineees 3.3 .47
arrangement and cOnS“ltatiOn according to the meaning R R R R TR TR 33.39
arrangement and consultation according to the written form c:cccocceeceeciereiiceacinriinicieeieees 3.3 36
arrangement and consultation in Area SEQUENCE +++++++++srssrsresseesrertrnttintiiniieiieieeenseeneeeen 3,341
arrangement and consultation in phonetic alphabetical order «:::coecceerceeeceeccciciniciniieenenees 3.3 35
arrangement and consultation in radicals ««--s+eesreeeerrei ettt e 33,37
arrangement and consultation in StroKes -+« ++seeeeeeerenuseentitiiiiniiiii ittt 33,38

arrangement and consultation in time SEQUENCE «+++++ s +sesresssrrrtrtamnuiiitiinniiiiiiiisnieeaeee 3.3 .40
B

bilingual dictionary @06 000 800 800 000 000 008 000 000 00s 00 s B0 s ee 0 e 06 00 e 08 08 e0s ees e s eee see see sse ses s0s e0s 0 ses 32.]7
bilingualized dictionary @08 e0s 0 a0 00000000 000 e0s e0s aes eee s see eee s ee see ese e0s ees ees ees ses e seeseess0sessee se 3'2']9

character dictionary — «occeeeeereecnnes ittt s s st st seeees 3D ]
ChHArACLEr @IILIY  ceeeeeesesreten s aretniitt ittt et ttt ittt sttt es set st cse setten s sesstevne e seeeee 336
19
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Chinese language dictionary
citation

comprehensive dictionary «:-+----
concept system

concise dictionary <-:--*

converged media dictionary

CrOSS‘referenCe entry €06 000 000 000 000000 000 000000000 000000000 000000 000000 000000 000000 000 ssecescse0escse st ase a0t 00 a0

defining and explaining paragraph L IR R T

definition

definition with synonym[s] or antonym[s |
descriptive and explanatory definition
descriptive dictionary

diachronic dictionary

dictionary

dictionary and encycloplajedia =+« cocccoereeercrniruit ittt s s e

dictionary compilation

dictionary index

dictionary Of COMIMON WORAS ++++te+resresnsnnsnns s neantattatt it ttttttttttit st eeseesesseeseesee e

dictionary of proper names -----

dictionary Production SYStEIN «+«+«««eesessessnsuosomeantott ottt it ttttitttt it e sesseesresee et ettt e e

dictionary with detailed exXplanations ««««+++esstesseome i uuntun ittt et e

digital dictionary

electronic dictionary
encyclop[ a Jedia
encyclopl aJedic article

encyclop[ a]edic diCctionary =+« -+ s+ e seerre o ert ittt e e

entry

ethnic 1anguage diCtionary «++«ss s e eretreerttrttmt ottt e et ettt et see see e e

etymological dictionary «««+«+----

foreign language dictionary
format guideline -----

framework

glossary T P

head character

heading Y Y B a8 [0 IR R R X R D)

headword
20

ceerenennes 324

-+ 3.3.31
=+ 3.2.10
-+ 3.3.33
-+ 3.2.30
- 3.4.4
3.3.17

3.3.24
- 3.3.25
- 3.3.26
- 3.3.28
- 3.2.23
- 3.2.20
- 3.2.2
- 3.1.1
- 3.1.2
-+ 3.3.44
- 3.2.7
=+ 3.2.11
3.4.8
3.2.29

ceceseenees 341

- 3.4.2
- 3.2.3
- 3.3.8
3.2.9
- 3.3.8
3.2.5

ceeereeiees 3212

ceeeenneens 326
B R |
T T

3.2.14

- 3.3.12
3.3.14
- 3.3.13



illustrative example
inclusion of articles
inclusion of entries

inclusion of head characters

INCIUSION OF NEAAWOIS + v +e +ov v eeesestetanateatetesaeateeesanensssesoressseneosesssonsosesesansacesesansassans

KNOWIEAZE Grapli +++ o+ oeeoeeteeeee ettt ittt e et et et ettt e e e e e s se s s eesee seeaee e

label

learner’s diCtiOMAry ++++++seseeeetetttmt ittt e et et el e s

lexical entry @06 000 000 000 000 000 00s 000 00s cee 0es 000 s 000 0s 00 0 000 800 000 000 ses ssee0e cseeesase st cseses csssesssssessssans

lexicographical abbreviation
lexicographical corpus

lexicographical database ==+ == s s eretretretretttmmn it ettt et et tes et et et see e s e e e

lexicographical symbol
linguistic dictionary

logical definition

IMAII @IIEIY ++ #ve +es oo snneeeaee it tee te e et et L et tes e et tee e et seese e tes see s bas see st see see e
megastructure B L I R R R R R R ER
TN ECTOSTITICEUI@ *+ v+ v+ oee s sassneneanearesesueseneassoresesansonssesosessssssonssesonesnsaseonsesesnsssnssssosesnsans

MONOlingual diCtioNary =+« +e+eeeererrtrntmn ettt ettt s e e

multi-character entry

multilingual dictionary «s-«sceceeeee-

NOrMALIVe dICHIOMATY +++++++ssoos oo nntre tte et ettt e et et et tresee e ettt et see seeses s aeaes

online dictionary @06 008 eee 0 ses 000 o000 006 000 e 0e s es cee eee s 0ee eee e ee 000 00 e S0 s S0s eee ses s eee seseeeesesesseseseses st us

phonetic alphabet method
phonetic symbol method

phonetic transcription

Phraseological diCtionary «+++eseeeeerere e ettt ettt ettt s e e

pictorial dictionary
pronunciation

proper order dictionary

radical
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-+ 3.3.30
- 3.3.11
- 3.3.11
- 3.3.9
3.3.10

3.4.5

- 3.3.32
3.2.24
3.3.7
- 3.1.4
- 3.4.7
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